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AD2 TFFB TXT 01 AIP
23 NOV 06 CAR/SAM/NAM

Consignes particulières / Special instructions

Informations diverses / Miscellaneous
Les informations de source non DGAC de cette rubrique sont communiquées sous toute réserve.

Non DGAC information in this document is communicated with all reserve.

1 - Situation / Location : 2.8 km NW BASSE TERRE (971-GUADELOUPE).
2 - ATS : NIL.
3 - VFR de nuit / Night VFR : Non agréé / Not approved.
4 - Gestionnaire / Managing authority : Conseil Général de Guadeloupe

Boulevard du Gouverneur Général Félix Eboué - 97109 BASSE TERRE
☎ 0590 99 77 77 ou / or 0590 81 15 85 (sur / on AD).

5 - AVA : Délégation territoriale / Territorial representative : GUADELOUPE.
6 - BDP/BIA : BDP/BIA de rattachement / Attaching BIA/BDP : GUADELOUPE

☎ 0590 48 21 42/43 - FAX : 0590 48 21 40.

7 - Préparation du vol / Flight preparation : NIL.

8 - MET : MET de rattachement / Attaching MET : POINTE A PITRE LE RAIZET  ☎ 0590 89 60 84.

9 - Douanes, Police / Customs, Police :  Provenance étranger, Saint-Martin ou Saint-Barthélémy, obligatoire soit à POINTE A PITRE LE RAIZET, soit à BAILLIF
PN 24 HR.
Flights from abroad, Saint-Martin or Saint-Barthélémy, mandatory either at POINTE A PITRE LE RAIZET or at BAILLIF
PN 24 HR.
Douanes / Customs : ☎ 0590 89 59 08 - FAX : 0590 90 26 07.
Police : ☎ 0590 21 13 91 / 0590 81 08 02 - FAX : 0590 20 28 48.

10 - AVT : NIL.
11 - SSLIA : Niveau 1 / Level 1.
12 - Lutte aviaire / Bird control : NIL.
13 - Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars : NIL.
14 - Réparations / Repairs : NIL.
15 - ACB : NIL.

AMDT 13/06 © SIA

BASSE TERRE BAILLIF

Conditions générales d’utilisation de l’AD

AD réservé aux ACFT de caractéristiques et performances appropriées.

Une formation spécifique délivrée par un instructeur agréé est exigée pour
l’autorisation d’accès à l’aérodrome, conformément à l’instruction N° 2
DAC/AG/D du 28 août 2006.

1. Cette autorisation délivrée par la Délégation Territoriale Guadeloupe est
valable un an à compter de la date de fin de formation,

2. La prorogation de cette autorisation est subordonnée à l’utilisation de l’aéro-
drome pendant la période de validité,

3. A défaut un contrôle avec un instructeur agréé est exigé pour le renouvelle-
ment de l’autorisation.

AD réservé aux ACFT munis de radio.

Procédures et consignes particulières

LDG RWY 13 et TKOF RWY 31 interdits par vent arrière supérieur à 10 kt.

En plus des points de reports classiques, les appels suivants sont obligatoires :

Arrivée : 

- un premier appel sera effectué pour préciser l’estimée verticale terrain,
- verticale terrain,
- en courte finale.

Départ :

- avant le changement de fréquence,
- passage du col de GOURBEYRE. Appel précisant l’altitude et l’estimée du

passage du col.

Roulage interdit hors piste et TWY.

General AD operating conditions

AD reserved for ACFT with suitable performances and characteristics.

A specific formation delivered by an agreed instructor is requested to grant the
airfield access, as described in instruction NR 2 DAC/AG/D of August 28, 2006.

1. This authorization delivered by the “Territorial Representative Guadeloupe” is
valid one year starting from completion date of formation,

2. The extension of this authorization is subject to the use of the airfield during
the period of validity,

3. Failing that, a test with an agreed instructor is requested for the renewal of
the authorization.

AD reserved for radio-equipped ACFT.

Procedures and special instructions 

LDG RWY 13 and TKOF RWY 31 prohibited with downwind exceeding 10 kt.

In addition to the classic reporting points, the following reports are mandatory:

Arriving:

- a first call will be transmitted to precise the EST time over airfield,
- overhead airfield,
- short final.

Departing:

- before changing frequency,
- overflying the pass of “GOURBEYRE”. Precise altitude and EST time of the

overflight of the pass.

Taxiing prohibited except on RWY and TWY.


